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(London News)

Le nom de Jérusalem signific la «demenre de la paixs, Eton-

2 = :
erusalem, die umkampite Troubles dans la cdemeure de la pais. io7en St sstels
, mandat britannigue en Palestine — est de I'époque bibligue, aux croisades et aux temps modernes

de batailles, de massacres et de troubles. L'ancienne ville que Soliman le Magnifique entoura

Jerusalem bedeutet «Wohnung d dens». Diese alte Haupt-  hemia wieder aufgebaut und ummauert. Herodes der Grof baut wurde. Die alte Stad; | iber die | geheiligte: Zone| dés Harem:esch-scherilf. geflilchet Ge divise enl quatre quartiers rhieroks sk adspies de quatre religionss Chrétion, Jo
stade Palistinas isc auf Anhohen, westlich Giber dem Bache  machte aus Serubab: el cinen Prachtbau und errichts das mohammedanische, christliche, jiidische und armenisch haben. Diese Doppelseite gibt eine Ansicht des heutigen Jeru- étendent leurs droits sur 'Haram-esh-Sherif on s'élevait Pancien  temple de Salomon. re est sac xplique
n Tale Josaphat geleges g David eroberte die  auf dem Westhiigel cinen Palast. Herodes Agrippa fafite diesen  Viertel. Das mohammedanische Quarti enz salems aus der Vogelschau wieder. Die britischen Truppen be- Pimpunité dont jouissent les terroristes qui 'y réfugient. La police anglaise se t impuissante d'arréter ceux qui, le 17 octo-
Jerusalem zu seiner  Stadeteil mit Mauern ein. Westmauer des Haram-eschscheriif. Das ist der alte Tempel- gegneten sehr groffen Sch ufriumen» und bre, boutérent le feu au poste de gendarmerie du quartier musulman, son action savére également pleine d'embiiches dans
2 des Stammes Juda. Heute isc Jerusalem Haupts Is. Hier stcht auch senmoschee, wo_cinstmals Ordnungschaffen in der alt e Teil der Alt- rues de la cité. Certaines sont trop étroites pour permettre le passage d'un chameau bité. Dans le guartier juif on apergoit les
omo wurde sic vergroR chonert. In den  datsgebietes Palisti ie Altstade ist -vor npel gestanden hat. Das ganze Tempelareal ist ge- stade st vollgedringe mit alten Gebiu gei Ren. i e e e B R chapelle du tombeax du Christ (Grabes-Kirche). Sur la
spiteren Wirren lite Jerusalem schr. Nach Riickkehr der Jude hohen und 4 er langen en Festu heiligtes Land. Am 17. Oktober wurde im mohammedanischen Viele Gassen sind so eng, dafl kaum ein beladenes Kamel oder gauche, en dehors de Uenceinte de Pancienne wille, le «King David Hotels, dont le fondateur fut un Suisse et en baut du
aus dem Exil wurde die Stadt durch Serubabel, Esra - geschlossen, d 16. Jahrhundert von Sul Viertel cine Polizeistation verbrannt. Es sollen sich Terroristen i stenti e eo T el At saeres s bt e Lo ek clveer (O
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